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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 16e
februari 1967 door de Minister
van Sociaie Voorzorg verzocht
hem van advies te dienen over
een cntwerp van koninklijk be-
sluit "totrbepalihg van de alge-
mene uitvoeringsmodaliteiten
van de wetten betreffende de
Jaarlijkse vakantie der loon-

arbeiders”, heeft de 10e maart

1967 het volgend advies gegeven .:

L. 9957/1.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chambre,
saisi par le Ministre de la Pré-
voyance sociale, le 16 février
1967, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrété royal "déter-
minant les modalités générales
d'exécution des lois relatives
aux vacances annuelles deS»tfa—-
vailleurs salarids", a donné le

10 mars 1967 1l'avis suivant :
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B'ijkens het opschrift van het ontwerp strekt dit
ertoe, de "algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten
petreffende de jaarlijkse vakantie der loonarbeiders" te be-
palen, Zodoende voorziet het meer bepaald in de uitvoering
van artikel 8, eerste 1id, van de bij koninklijk besluit van
27 maart 1951 gecodrdineerde wetten betreffende het jaarlijks

verlof der loonarbeiders.

Het omtwerp herneemt‘voor een groot deel de bestaande
bepalingen van het keninklijk besluit van 5 april 1958 tot
vaststelling van de algemene medaliteiten van uitvoering van de
wetten bétreffende het Jaarlijks verlof van de loonarbeiders,
dat door artikel 75 van het ontwerp wordt opgeheven. Gelet op
dit feit heeft de Raad van State vooral aandacht gehad voor: die
bepalingen van het ontwerp waarbi) wijziging van de bestaande

rechtsregel werd betracht.

ALGEMENE OPMERKINGEN,

I, ‘Volgens de artikelen 16, 14°, en 41, 14°, van het ontwerv.
worden de dagen van arbeidsonderbreklng 1ngevolge een staking
erkend door één der 1nterprofe381onele syndlcale organisateis,
vertegenwoordlgd bij de Nationale Arbeidsraad, voor de berekening -
van net vedrag van het vakantiegeld met effectiefl gewerkte ‘
dagen gelijkgesteld.

Uit deie bepalingen mag evenwel niet'wordéﬂ afgeleid
dat de vakorganisaties beveegd wérden verklaard om voor de toe-
passing van de regeling inzake jaarlijkse vakantle uit te maken
welke stakingen wel en welke ntet in aanmerking zullen worden
genomen. De bedcoeling is dat alleen op stakingen wordt geletk
als die staking de instemming of de steun van de vakbond heeft

genoten. Die instemming of steun wordt dus hier als een objectief
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criterium erkend, Om die bedoeling beter weer Te geven, ware
het aangewezen de hier bedoelde bepalingen te vervangen door 4
"étaking die de instemming of de steun van een der in de
Nationale Arbeidsraad vertegenwoordigde interprofessionele

s'mdicale organisaties heeft genoten".

IT. Volgensfartikel 18, 5°, en 43, 5°, 'van het ontwerp
wordt de duur van de gelijkstelling in geval van staking of
lock-out "beperkt" tot de "volledige periode van staking of
lock-out". Daar er hier helemaal geen sprake is van "beperking",
dient deze bepaling, zo zi] behouden wordt, anders en wel als
een afzonderlijke bebaling te worden geformuleerd, bijvoorbeeld
als volgt ¢ "In geval van staking of lock-out geldt de gelijk-

stelling voor de volledige periode van staking of lock-out".

In het eerste 1lid van‘de.aanhef,dient nog melding te
worden gemaakt van het koninklijk besluit van 15 januari 1954
dat de gecodrdineerde wetten inzake jaarlijkse vakantie

heeft gewijzigd.

In artikel 1 van het ontwerp schrijve men in § 2 en

in § 3 : "Met uitzondering van ...".

f"/“‘
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Voor artikel 4 van het ontwerp woPrdt de volgende tekst

aanbevolen ¢

"Artikel 4.- v | .

~ § 1. Onverminderd het bepaalde in artikel 3, § 4,
-vijfde 1id, van de besluitwet—van 28 december 1944 petreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, in artikel 25,
'§8 1 en 2, van de wet van 28 maart 1964 tot integratie van de
vakantiebhijslag in het stelsel van de Jjaarlijkse vakantie der
werknemers, gewijzigd bij de wet van 1% junt 1966, en in § 2
van dit artikel worden de bijdragenbestemd voor hét vakantie-
geld aan de Rijksdienst voor maatschappelljke zekerheid |

gestort.

§ 2. De bijdragen bestemd voor het vakantiegeld van
de werknemers der diamantnijverheld worden rechtstreeks ge-
stort aan de Rijksverlofkas voor dé diamantni jverheid. De
bijdragen bestemd voér het vakantiegeld van de werknemers
bedoeld bij het besluit van de Regent ... (voorts zoals in

§ 2 van artikel 4 van het ontwerp) ...

§ 3. De Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid
en de Hulpkas4voor ziekte- en invaliditeitsverzekering maken
de bijdragen bestemd voor het vakantiegeld, aan de Rijkskas
voor jaarlijks verlof over. Deze maakt aan ieder der bijzondere
vakantiefondsen het deel o&er dat hem uit hoofde van zijn

aangeslotenen toekomt",

In artikel 6, vierde 1id, vervange men de woorden 'de

houder" door  "hem".

cee/ e
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Artikel 8 van het ontwerp betreft de leerovereenkomsten
bedoeld in de reglementen betreffende de beroepsvorming en
-vervolmaking voor ambachten en handel. Ondanks de letter van
artikel 2, § 4, van de besluitwet van 28 december 1944 inzake’
sociale zekerheid, zoals gewijzigd bi] de wet van 14 juli 1961,
blijkt dat de hier bedoelde ieerlingen onder de toepassing van
de wetgeving inzake jaarlijkse vakantie vallen. Hiervoor kan
worden verwezen naar artikel 1 van de gecodrdineerde wetten
inzake jaarlijkse vakantie en naar de uiteenzetting van de
Minister in de Kamercommissie tijdens de voorbereiding van de
wet van 14 juli 1961 (Gedr. St. Kamer, nr. 327, 1958-1959,
nr. 5, p. 16-17). | ‘

Artikel 15, § 2, van het ontwerp luidt als volght ¢

"Het vakantiegeld voor de andere dagen van arbeids-
onderbreking, vermeld in artikel 16, wordt gefinancierd door
een bijdrage van 0,40 t.h. van de brutobezoldiging van het
vakantiedienstjaar, te storten door de werkgevers.

Het saldo, dat moet gestort worden door het Fonds
voor bestaanszekerheld der bouwvakarbeiders, in ultvoering
van artikel 25, § 2, tweede alinea, 2°, van de wet van 28 maart
1964, gewijzigd bij de wet van 13 juni 1966 tot integratie
van de derde vakantieweek in het stelsel van de Jaarlijkse
vakantie der arbeiders, is verschuldigd op 31 maart van het
Jaar volgend op dat van verjaring : het moet fen laatste op

30 april aan de Rijkskas voor jaarlijks verlof betaald worden".

Het eerste 1id is volkomen overbodig, daar de aldaaf
vervatte regel reeds voldoende blijkt uit artikel 21, § 2,
eerste 1id, 1°, van de geCOSPdineerdé wetten zoals gewijzigd
bij artikel 8 van de wet van 13 juni 1966. Een herhaling van
deze laatste bepaling is overigens gevaarlijk, daar de tekst
van het ontwerp eerder aan een nieuwe bijkomende verplichting

doet denken,
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Het tweede 1id voofziet in de uitvoering van artikel
25, § 2, tweedé 1id, 2°, van de wet van 28 maart 1964 zoals
gewijzigd bij artikel 12 van de wet van 13 juni 1966. Zoals
de Raad van State in zijn advies L.9938/1 van 31 januari 1967
over een ontwerp van koninklisjk besluit tot definitieve vrijstel-
ling voor de werkgevers dle afhangen van het Nationaal Paritair
Comité voor het bouwbedrijf van een gedeelte van de bijdrage be-
stemd voor de jaarlijkse vakantle, heeft opgemerkt, zou een
dergelijke uitvoeringsmaatregel, die overigens onmiddellijk aan-
sluit bij bedoeld ontwerp, beter in dat ontwerp worden opgenomen.
Men schrijve evenwel : "Fonds voor bestaanszekerheid voor de
arbeiders van de bouwnijverheid". Ten sleotte is allesbehalve
duidelijk wat bedoeld wordt met het jaar van verjaring, aangezien
niet wordt gezegd van welke verjaring hier sprake is., Die bepa—

llng moet dus bovendien worden herzien,

In artikel 19, § 1, tweede lid, schrijve men "wachtgelden"
in plaats van "wachtvergoedingen" om in overeenstemming te blijver
met dertefminologie van de wet van 25 februari 1964 houdende
inrichtinngan een nool van de zeelieden ter koopvaardij en
van het koninklijk besluit van 9 april 1965 . betreffende de

pool van de zeelieden ter koopvaardij.

Voor artikel 19, § 2, wordt de volgende lezing

aanbevolen

"§ 2, De in § 1 bepaalde voorwaarden zijn niet vereist
voor de in artikel‘l6, 1°, bedoelde werknemer, wanneer ceen nieuwe
Volledige tijdelijke ongeschiktheid zich voordoet na een periode
van gedeeltelijke tijdelijke ongeschiktheid tijdens welke de
werknemer geen arbeid heeft kunnen verrichten".

+
+ o+

N
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Voor artikel 33, eerste 1lid, wordt de volgende

tekst in overwe_.ing gegeven :

"Wanneer het netto-bedrag van het vakantiegeld per dienst-
Jjaar en per vakantiefonds minder is dan 30 frank, wordt

_dat vakantiezeld niet uitbetazald".

In artikel 33, derde 1id, wordt het begrip "jaar
van de verjaring" ingevoerd. Het is evenwel niet duidelijk
welk Jaar hier bedoeld wordt. De tekst zou op dit punt

noeten worden herzien,

+ o+

Artikel 34 van het ontwery bepaalt in het eerste
1lid dat "het beheerscomité van de Rijkskas voor jaarlijks
verlof wvoor het geheel der vakantie fondsen mag afzien van
de terugvordering van het ten onrechte uiltbetaald vakan-—
tiégeld waarvan de invordering te twijfelachtig, te kos—

telijk of, in zekere gevallen, niet verantwoord is".

Deze bepaling voorziet in de uitvoeriﬁg van het
eerste 1id van artikel 34 van de ecodrdineerde wetten,
zoals vast_.esteld door artikel 10 van de.-wet van 13 juni
1966, volgeng hetwelk de Koning de voorwaarden bépaalt,
onder welke het beheersco..ité van de Rijkskas voor jaar-
lijks verlof voor de gezaienlijke vakantiefondsen van de
teruzvordering van onverschuldigd verrichte betalingen

ma,, efzien.

De bepuling van het ontwerp voorziet hier in een
onvoldoende uitvoering van artikel 34 van de gecolrdineerde
wetten, aangezien de voorwaarden welke zij bepaclt, zo

1
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algeneen en vaag zijn dat het beheerscomité hier bijna
cen onbeperkte appriciatiebevoegdheid toesgemeten krijgt.
De Kohing zou hier best enkele objectieve criteria moeten
stellen, zoals bijvoorbeeld het bedrag van het onver-
schuldigd genoten vakantiegeld, het beroepsinkomen van. de
SChuldenaar, de poede trouw van deze laatste, enzbvoort
Terloops kan erop worden gewezen dat in de reglementeringen
betreffende de andere sectoren ven de sociale zekerheid
eveneens bepalingen voorkomen in verband met de niet-te-
rugvordering ven onverschuldigd genoten uitkeringen en dat

hiermede wellicht toenadering kan worden gezocht,

=+
+ +
In artikel 35 schrappe men de woorden "dagen" en

fiourg" in de tabel,

+ +

Artikel 40 van het ontwerp luidt als volgt :

"De Koning kan, op voorstel van het bevoegde paritair
cowlte en voor sonuiige categoriedn bedienden wier wedde
hetzi] geheel, uetzi] voor een gedeelte veranderlijk is,
andere wijzen van berekening van het vakanbiegeld'toela—
ten dan deze beuoeld in de artikelen 38 en 397,

Deze bepaling van et ontwerp beknot de bevoésd—
heid van de Koning om bij wijze van glgeeen geldende be-
gsluiten de bepalingen van het ontwerp te wijzigen voor een
gede :1lte van de hier bedoelde Bersoﬁen, daar het optreden
. van e Koning éfhankelijk wordt semackt van een "voorstel"

van het bevoegde paritvair comité., Dit laatste betekent

cii/ v
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niet alleen dat de Koning, hoewel hij zulks nodig zou
oordelen, niet zou kunnen optreden wannegr er geen voorQ
stel van hetv paritair cowiteé is, maar ook dat de Koning
door de ter.en van het voorstel gevonden is. Fen derge-
lijke beperking van 's Konings bevoegdheid die hij op
grond van artikel 8, eerste 1id, van de gecoSrdineerde
wetten bezit, zou alleen uit de wet zelf kunnen volgen

en kan niet het werk zijn van de Koning zelf.

De bepaling moet dan ook als volgt worden gelezen

"Op advies van het bevoesd paritair cowité, kunnen voor
somuige bedienden wier wedde hetzij geheel, hetzij voor
een deel veranderlijk is, andere wijzen van berekening
van het vakantiegeld dan in de artikelen 38 en 39 bepaald

is, door Ons worden toegestaan”.

In artikel 52, 29 leze men zoals elders in het

ontwerp "leerlingen" in plezats van "leerjongens'.

+ 4+

- In artikel 55 is er gemis van overeenstemming tus—
[

sen de Nederlandse en de Franse tekst.

Men leze dit artikel als volgt :

"Artikel 55,~

Bshalve in de

okt
<

allen bedoeld bij de artikelen

eva
56 en 67, betaalt de werkgever aan zijn bediende :

e/
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10 op de gewone datum, het in artikel 53, 1°, bedoelde

deel van het aanvullend vakantieseld;

2° pbij de toekenning van de hoofdvakantie, het in artikel

53, 2°, bedoelde decl van het aanvullend vakanitiegeld”:

+

Artikel 59, 59, wijst op geen inlichting. MNen
vervange deze bepaling door de volgende tekst @ "Boven—
dien moet de bediende de strook overleggen van het va-
kantie“andaét dat hem door het vakantiefonds .xocht zijn.

toegestuurd”.

In het opschrift vdédr artikel 63 leze men in de
Nederlandse tekst -3 "Titel IV - Gemeenschappelijke Be~

palingen', ’

-+ +
Uit de artikelen 66 en 68, 2°, blijkt dat de
regzeling van staking en lock-out niet dezelfde is, hoe~
wel in andere artikelen van het ontwerp beide soestanden
op dezelfde wvoet worden geplarist.

In artikel 71, ‘cerste 1id, leze men : "Onvermin-
derd de plichten van de officieren van gerechtelijke

evi/
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politie, worden (¢ sociale inspscieurs en coniroleurs ...

(voorts zoals in hew onTWery) ».4"

+ +

Voor artilkel 74 wordt de volgende lezing acnbe-

volen

"Artikel T4.-—

Wat betreft de in 1967 te newen vakantie woeten
de paritaire cowités in afwijking van artikel 63, eerste
1id, de linister van Sociale Voorzoryg inlichien over de
senouen beslissingen ulterlijk op het einde van de twee—

de maand volgend op die geuurende welke dit besluit

4
@

is bekendenaskt".

+ +

Artikel 75 voorziet in de opherfing van het
koninklijk besluitv van 5 april 1958, Daarop wordt een
uitzondering _ewa.kt voor de borsalingen van de artikelen
19, vijfde tot zevende 1id, en 44, 2°, die van kracht
blijven voor zover zij als deiinitie van het begrip sta—
king dienen in andere wettelil ke, regleuentuire of con~
ventionele teksten. Om technische redensn ulent derge-

ligke wijze van re lemeniersi te worien gsweerd, Het

ware beter het bepoalde van het tweede 1id van artikeld
75 te vervangen Goor sen bepaling vaorin de bedoelde
tekst van de artikelen 19 en 44 van het koninklijk be-

sluit ven 5 april 1958, in dat ontwerp-begluit, opnieuw
wordt opgencuen. Dat artikel, welk zija plawts vindt na

artikel T4 van het ontwerp, kan als volgt worden gesteld

0‘0/'10

9
.



YC. -2 - L. 9957/1.

APEikel 75 .-

Voor Je toepassing van de weittelijke en veror-

denence bopalingen en van de besliscingen van de pari-
talire COmitéS,idic de datue van de bukenduaking van dit
beslult voorei_aan c¢n na.r het be,rip staking verwijzen
zmoals dat bepacld ig door de wei eving betrerfiende de
jacrlijkee vakéntie van de loomerbeiders, wordt als st~

king aangezien, de staking welke :

a)'voorafgegaan is door ecn poying tot verzoening door
cen bemidcelacr dié‘Qekozen werd door de partijsn of,
0p verzoek van cen dezay door de minister tot wiens
bevoegdheid de tewerksielling hehoort;

b) slechts ingezacn is na het verstrijken van con éollec—
tieve stakingsaanzegging, betekend dopr ecn vekor eni-
‘satie die vertegenwoordiid is in het pariteir co.lisé
waaronder de onderne.win. ressortecrt.

De stakingsaanzeg. ing wordt betekend'hetzij fabi Iy
een ter post asngetekende en aen icder individuecl werk-
S-ver gerichte brief, hetzij door inlassing in de notulen
van esn verzoeningsver_adering, De butekening kon ten
vroegste seschie&en de gzevende day en voor bewienden de
vijftiende dejz volgend op de weroste vergadering welie
&oor de gekozen of aungewezen bemiddelaar gehouden wordt,

De stakingsa.nzegging begint te lopen vanaf de dag
volgende op die van de bitekening. De duur is bernuinste

‘zeven dagen cn voor bedienden venmingte veertien dagen'.

oS n
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" Het ecerste 11d van artikél 75 wordt dean opgenomen

in een artikel 76, te stellen ds volgt .t

"Artikel 76,— _
Het koninklijk besluit van 5 april 1958 tot vast-

stelling van de algemene odaliteiten van ultvoering van '
de wetten betreffende het jaarlijks verlof van de loon-
arbeiders, gewijzigzd bij de koninklijke besluiten van 6
april 1959, 4 december 1963, 15 juni 1964 en 8 juli 1964,
wordt opgeheven',

+ +

De artikelen 76 en 77 van het ontwer§ dienen

te worden vernummerd.,
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'Selon son intitulé, le projet a pour objet de déter-
miner les modalités générales d'exécution des lois relatives
aux vacances annuelles dés travailleurs. Il exécute ainsi;
plus spéoialement, l'article 8, alinda ler, des lois rela-
tives aux vacances anﬁueiles des travail%eurs salariés,

coordonnées par arrété royal du 27 mars 1951.

Le projet reprend, pour une large part, les disposi-
tions actuellement en vigueur de 1'arrétd royal du 5 avril
1958 déterminant les modalités générales d'exécution des
lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs
éalariéé, arrété royal qu'il abroge en son article 75. En
raison de ce fait, le Conseil d'Etat fera essentiellement
porter son examen sur celles des dispoéitions du projet qui

tendent & modifier le régime actuel.

OBSERVATIONS GENERALES.,

I. En vertu des articles 16, 14° et 41; 14° du projet;
les journées d’interruptioh du travail pour causé de gréve
reconnue par une des organisafions syndicales interprofes-
sionnelles représentées au Consell national du travail,
sont assimilées, pour le calcul du montant du pécule de
vacances, a des Jjournées de travail effectif.
I1 n'est toutefois pas permis d'inférer de ces

dispositions que les organisations Syndicales;sont habili-
tées & déterminer, pour 1l'application du régime des vacances
annuelles, les gréves qui seront'priées en considération
et celles qui ne le seront pas. Dans l'esprit du Gouverne-

ment, 11 ne sera tenu compte d'une gréve que pour autant

coe/cus
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3

que celle-ci ait eu l'accord ou l'appui du syndicat. Cet
accord ou cet appui est donc considéré en l“espéce.comme un
criteéere Objectif.‘Afin de mieux traduire cette intention
dans le texte , il s'indiguerait d'employer la formule
"gréve qui a eu l'accord.ou l'appui d'une des organisations
syndicales interprofessionnelles représéntées au Consell

national du travail".

IT. Aux termes de l'larticle 18, 5°, et de l'article 43,
5°, du projet l'assimilation en cas de gréve ou de lock-out
est "limitée & toute la durée de la gréve ou du lock-out".
Comme, en l'espéce, il ne s'agit nullement d'une limita-
tion, la'disﬁosition en cause doit, si elle estrmaintenue,
€tre présentée d'une autre maniére, notamment sous la
forme 8'une disposition distincte qui pourrait 8tre ainsi
rédigée : "En cas de gréve ou de'lock-out‘l'assimilation

vaut pour toute la période de gréve.ou de lock-out".

+ +

A 1'alinéa ler du préambule, il convient de men-
tionner, en outre, 1'arr8té royal du 15 janvier 1954 qui

a modifié les lois coordonnées sur les vacances annuelles.

+ +

A l'article ler, §§ 2 et 3, du texte néerlandais,

il faut lire {'Met uitzondering van ... ".

4
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La rédaction suivante est suggérée pour l'article 4

du projet : o |

"Article M.~
§ ler. Sans préjudice des dispositions de ltarticle

A 3, § 4, alinda 5, de 1'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, de l'article
25, 8§88 ler et 2,de la loi du 28 mars 1964 intégrant 1l'allo-
cation compiémentaire de vacances dans le régime des vacances
annuelles des tfavail;eurs, modifié par ia.loi du 13 juin
1966, et du § 2 du présent article, les cotisations destinées
a la constitution du pécule de vacances sont versées a

1'0ffice national de sécurité sociale.

§ 2. Les cotisations destindes & la constitution du
péecule de vacances des travailleurs de 1l'industrie diaman-
taire sont versées directement & la Caisse nationale de
vacances pour l'industrie diamantaire., Les cotisations
destinées a la constitution du pécule de vacances des tra-
vailleurs visés par 1l'arrété du Régent du ... (la suite

comme au projet) ... .

§ 3. L'Office national de sécurité sociale et la
Calsse auxiliaire d'assurance maladie-invalidité transférent
les.cotisations destinées & la constitution du pécule de
vacances a la Calsge nationale des vacances annuelles.
Celle-ci transfére/chacune des caisses spéciales de vacances

la part qui lui revient en raison de ses affiliés".
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A l'article 6, alinéa %4, il est proposé de dire

"et est remis & celui-ci lorsque ... .

+

+ +

L'article 8 du pfojet a trait aux contrats‘d'appren-
tissage visés par les réglements relatifs a la formation
et au perfeétionnemgnt professionnels dans les métiers
et les négoces. En dépit de la lettre de l'article 2, § 4,
de l'arrété-loi du 28 aécembre 1944 concernant la sécurité
sociale, tel qu'il a été modifié par la loi du 14 juillet
1961, il semble que les apprentis dont il est queStion en
1'espéce tombent sous l'application de la législation sur
les vacances annuelles. Cela résulte notamment de l'article
ler des lois coordonnées en matiere de vacances annuelles
ainsi que de 1'exposé fait par le Ministre & la Commission
de la Chambre lors des travaux préparatoires de cette loi

(Doc. parl. Chambre, n° 327, 1958-1959, n°5,pp.16-17).

+
+ 4

L'article 15, § 2, du projet porte

"Le financement du pécule afférent & 1'assimilation
desrautres journées d'interruption de travail mentionnées
4 l'article 16 est assuré par une cotisation rixée &
0,40 p.c. des salaires bruts de 1'exercice de vacances &
verser par\les employeurs., _ |

Le reliquat gqui est a verser par le Fonds de sécurité
d'existence des travailleurs de la construction en applica-
tion de l'article 25, § 2, alinéa 2, 2°, de la loi du 28
mars 1954 modifiée par la loi du 13 Jjuin 1966 intégrant la
troisiéme semaine de vacances dans le régime de vacances

N
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annuelles des travailleurs‘esé dl le 31 mars de 1l'année
gqui suit celle -de la prescription : il doit 8tre payé 3
la Calsse nationale des vaéances annuelles au plus tard le
30 avril". ‘ |

L'alinéa ler est"sﬂperfiu. En effet,'la régle qui
y est énoncée ressort & suffisance de l'article 21, § 2,
alinéa ler, 1°, des lois coordonnées,tel qu'il a été modifié
"par l'article 8 de la loi du 13 juin 1966. Reproduire cette
derniére disposition est du reste'dangereux; le texte du
projet faisant plut8t penser é une obligation supplémentaire

ncuvelle.

L'alinéa 2 exécute 1l'article 25, § 2, alinéa 2, 2°,
de ia loi du 28 mars 1964, tel qu'il a été modifié par
l'article 12 de la loi du 13 juin 1966. Ainsi que le “onseil
d'Etat 1'a fait observer dans son avis L.993%8/1 du 31 jan-
vier 1967 relatif & un projet d'arr€té royal dispensant
défiﬁitivement ies employeurs relevant de la Commission
paritaire nationale de la construction d'ﬁne partie de 1la
cotisation destiné€e aux vacances annuelles, pafeille'meSU“e
d'exécution , qui se rattache du reste directement au dit |
projet ,-trouverait mieux sa place au sein de celui—oi.
Dans le texte néerlandais, on écrira toutefois : "Fonds
voor bestaanszekerheid voor de arbeiders van de bouw-
nijverheid". Enfin, on ne voit pas ce qu'il faut entendre
par "année de la bresoription”, le projet ne précisant pas
de quelle prescription il s?agit._Cette disposition devrailt,

dés lors, &tre revue.

oo'/o.-
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A 1'article 19, § ler, alinda 2, texte néerlan-
dais, il convient de dire ”wachtgelden”, au lieu de
"wachtvergoedingen",'par souci de concordance avec la
terminologie utilisée dans la loi du 25 février 1964
organisant un pobl des marins de la marine marchande et
dans 1'arrété royal au 9 avril 1965 relatif au pool

des marins de la marine marchande.

Le texte suivant est suggéré pour l'article 19, § 2 :

"§ 2. Les conditions prévues au § ler ne sont
pas requises du travailleur visé & l'article 16, 1°, au
cas ou une nouvelle incapacité temporaire totale survient
aprés une période d'incapacité temporaire partielle au
‘cours de laguelle le travailleur n'a pu fournir aucun

travail’,

Llarticle 33, alinéa ler, gagnerait & &tre -
rédigé ainsi qu'il suit |

cosf v
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"Lorsque le montant net du pécule de vacances
est inférieur , par exercice et par caisse de vacances , ‘

a4 30 francs, ce pécule n'est pas payé"

L'article 33, alinéa 3, introduit la notion
d'année de la prescription, On n'apercoit pas clairement
de quelle année il s'agit. Le texte devrait 8tre revu l

sur ce point.

L'article 34 du projet prévoit en son alinéa ler
que "le comité de gestion de la Caisse nationale des
vacances annuelles peut, pour 1l'ensemble des caisses
de vacénoes, renoncer a la récupération de pécules
payés indlment mais dont levrecouvremént s'avére trop

I . 7 . - ! L3 r'
aléatolire;, trop onéreux ou inopportun dans certains cas..

Cette disposition exécute 1! allnea ler de 1 artl—
cle 34 des lois coordonnees, tel qu'il a été établi par
1’ artlcle 10 de la loi du 1% juin 1966, en vertu duquel
le Roi détermine les conditions déns lesquelles le comité
de gestion de la Caisse nationale des vacantes anriuelles
peut renoncer pour l'ensemble des caisses de vacances,

. & la récupération de paiements indus. B

.5-/.00
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Elle ne constitue toutefois qu'une exécution
incompléte de cet article, les conditions qu'elle pré—
voit €tant a ce point vagues et générales que le comité
de gestion se voit investi d'un pouvoir d'appréciation
quasi illimité. Il conviendrait que le Roi indigult un
certain nombre de critéres objectifs, par exemple le
montant du pécule indﬁment pergu, les revenus profes-
sionnels du débiteur, la bonne foi de celui-ci,ete...

A noter incidemment gque les réglementations relatives
aux autres secteurs de la sécurité sociale contiennent,
elles aussi, des dispositions relatives au non recou¥
vrement d'allocations indlment pergus dont 1l serait

sans doute utile de s'inspirer.

.

Dans le tableau de l'article 35, les mots "jours"

et "dagen" peuvent &tre omis.

L'article 40 du projet porte : "Le Roi peut, sur
proposition de la commission paritaire compétente, et
pour certaines catégories d'employés dont la rémunéra-
tion est soit totalement, soit partiellement variable,
autoriser d'autres systémes de calcul du pécule de va-

cances que ceux visds aux articles 38 et 39".

Cette disposition restreint le pouvoir du Rol
de modifier les dispositions du projet par voie d'arrétés
\%énéraux pour une partie des personnes visées. Son inter-

vention est, en effet, subordonnée i une "proposition”

o/
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de la commission paritaire compétente. C'est dire, non
seulement que, méme s'il l'estimait nécessaire, le Roi

ne pourrait pas agir sans proposition de ladite commis-
sion, mais aussi qu'il est 1ié par les termes mémes de
cette propos1t10n Une telle restriction du pouv01r que
le Roi emprunte & l'article 8, alinéa lter, des lois
cocrdonndes ne pourrait résulter que de la loi elle-méme,
et ne saurait €tre 1'oeuvre du Roi. Aussi la disposition

critiquée doit-elle €tre rédigée ainsi qu'il suit

"Sur avis de la comm1s51on parltalre compétente,
,il peut €tre permis par Nous, pour certains employés.
dont le traitement est soit totalement soit partiellement
variable ,de recourir & d'autres modes de calcul du‘pécule

de vacances gue ceux prévus aux articles 38 et 39"

A l'article 52, 2°, texte néerlandais, il convient
d'écrire, comme dans les autres articles du projet,

"leerlingen" au lieu de "leerjongens"

A l'article 55, il y a diécordance entre le texte

néerlandals et le texte francais.
Cet article devrait &tre rédigé ainsi qu'il suit

"Article 55.-~

Sauf dans les,cas_pfévus aux articles 56 et 67,

1l'employeur paie & son employé

- | it
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1° & la date habituelle, la part du pécule supplémentaire

visde & l'article 5%, 1°%;

2° lors de 1l'octroi des vacances principales, la part du

pécule. supplémentaire visée & l'article 53, 2°".

A l'article 59, 5°, ce n'est pas & proprement
parier d'un fenseignement qu'il s'agit; mieux vaudrait
en conséquence substituer au texte de ce 5° la disposi-
tion suivante : "En outre, 1'employé doit produire 1le
" talon du titre de vacances qui lui aurait été adressé

par la caisse de vacances”.

N

Dans sa version néerlandaise,l'intitulé prééédant
l'article 63 doit se lire : "Titel IV - Gemeenschappelijke
Bepalingen". - ‘

I1 ressort des articles 66 et 68, 2°, que la
gréve et le lock-out ne sont pas régis par un méme
régime alors que d'autres articles du projet placent

N

ces deux états sur une ligne.

+.
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L'article 71, alinéa ler, de la versiop néerlan-
daise devrait débuter ainsi : "Onverminderd de plichten
van de officieren van gerechtelijke politie,worden de
sociale inspecteurs en controleurs ... {(la éuite coﬁme

au projet) ... ™.

+ o+

La rédaction suivante est suggérée pour l'ar-

gicle T4 (

”Article‘74.—

Par dérogation & 1l'article 63, alinda ler, les

commissions paritaires sont tenues d'informer le Mi-
nistre de la Prévoyance sociale de leurs décisions
concernant les vacances & prendre en 1967, au plus
tard a-la fin du deuxiéme mois qui suit celui au cours

duquel le présent arr8té aura été publié".

+
+ o+

L'article 75 prévoit 1l'abrogation de l'arrété royal
du 5 avril 1958, & 1l'exception des dispositions de ses
~articles 19, alinéas 5 & 7, et'44, 2°, qui restent en
vigueur en tant qu'elles définissent la~hotion de greve
4 laguelle font appel d’autres textes légaux; réglemen-
talres ou conventionnels. Pour des raisons techniques,
une‘telle‘maniére de procéder est & proscrire. Il serait
préférable de remplacef.l‘alinéa 2 de l'article 75 par une
disposition insérant dans 1'arrété en projet le texte
susvisé des articles 19 et 44 de 1l'arrété royal du 5
avril 1958. L'article ayant cet objet ferait suite &
l'article 74 du projet et pourrait &tre ainsi concu
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"Article 75.-

Pour 1l'application des dispositions légales et

régleméntaires ainsi que des décisions de commissions
paritaires, antérieures & la date de la publication du
présent arré€té et qui se réfeérent a la notion de greve
telle qu'elle est définie par la législation relative
aux vacances annuelles des travailleurs salariés, est

considérée comme greve, la greéve qui :

a) a été précédée d'une tentative de conciliation faite
par un c¢onciliateur choisi par les parties ou, a la
demande de l'une d'elles, par le Ministre qui a

l'emploi dans ses attributions;
/

b) n'est intervenue qu'ad 1l'expiration d'un préavis .col-
lectif 'de gréve, notifié par une organisation syndicale
représentée a4 la commission paritaire dont reléve

l'entreprise.

Le préavis'est notifié, soit par une lettre recom-
mandée 2 la poste adressée & chaque employeur individuel-
lement, soit par l'insertion dans le procés-verbal d'une
réunion de conciliation, La notification peut au plus tot .
€tre donnée le septiéme, et,s'il s'agit d'employés, le
guinzieme jour qui suit ‘la premiére réunion tenue par le

conciliateur choisi ou désigné..

Le préavis prend cours le jour qui suit celui au
cours duquel 1l est notirié. Sa durée est d'au moins sept

jours et,s'il s'agit d'employés,d'au moins quatorze jours"
J s g p s

+

+ +
o-o/.‘cn
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L'alinda ler de l'article 75 devient alors

1'article 76, & rédiger ainst qu'il suit :

"Article 76, - ‘ ‘
) L'arr8té royal du 5 avril 1958 déterminant les
modalités générales d'exécution des lois relatives aux
vacances annuelles des travailleurs salariés, modifié
par les arrétés royaux des 6 avril 1959, 4 septembre
1963, 15 juin 1964 et 8 juillet 1964, est abrogé".

4+

Le numérotage des articles 76 et 77 du projet

doit €tre adapté en conséquence.

T T WEe S D WS NS PR Sn R PN M AR PR M MM N v A TS ED G



IR.

De kamer was samengesteld uit

de Heren : F. LEPAGE,
Messieurs

H. BUCH,
Ch. SMOLDERS,

G. VAN HECKE,

J. DE MEYER,
M. JACQUEMIJN,

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H, F. LEPAGE. '
Het verslag werd uitgebracht
door de H.O. DE LEYE, substituut.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) M. JACQUEMIJN.
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La chambre était composée de

voorzitter van de Raad van State,
président du Conseil d'Etat;

staatsraden,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. F. LEPAGE.

Le rapport a été présenté
par M. O. DE LEYE, substitut.

DE VOORZITTER -~ LE'PRESIDENT,

(get.) F. LEPAGE.
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